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Los términos que figuran a continuacion se definen de la forma siguiente:
1 FIFA: Fédération Internationale de Football Association.

2 Federacion: asociacion de futbol reconocida como tal por la FIFA. Es
miembro de la FIFA, salvo que el contexto evidencie otro significado.

3 Liga: organizacion subordinada a una federacion.

4 Federaciones britanicas: las cuatro federaciones del Reino Unido,
la Federacion Inglesa de Futbol, la Federacion Escocesa de Futbol, la
Federaciéon Galesa de Futbol y la Federacion Irlandesa de Futbol (Irlanda
del Norte).

5 IFAB: International Football Association Board.

6 Pais: todo Estado independiente reconocido por la comunidad
internacional.

7 Confederacion: agrupacion de federaciones reconocidas por la FIFA que
pertenecen al mismo continente (o espacio geografico similar).

8 Congreso: 6rgano legislativo e instancia suprema de la FIFA.
9 Consejo: érgano estratégico y supervisor de la FIFA.

10 Bureau del Consejo: 6rgano definido en el art. 38 de los presentes
Estatutos.

11 Reglas de Juego: normativa rectora del futbol asociaciéon promulgada
por el IFAB de conformidad con el art. 7 de los presentes Estatutos.

12 Federacion miembro: federacion admitida en la FIFA por el Congreso.

13 Oficial: todo miembro de una junta (incluidos los del Consejo) o
comision, arbitro y arbitro asistente, gerente deportivo, entrenador o
cualquier otro responsable técnico, médico o administrativo de la FIFA
en una confederacién, federaciéon miembro, liga o club, asi como todos
aquellos obligados a cumplir con los Estatutos de la FIFA (excepto los
jugadores y los intermediarios).
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Club: miembro de una federacion (a su vez, miembro de la FIFA) o de
una liga reconocida por una federacién miembro que aporta al menos
un equipo al campeonato.

Jugador: todo futbolista con licencia expedida por una federacion.

Fatbol asociacion: deporte regido por la FIFA y organizado por la
FIFA, las confederaciones y las federaciones miembro de acuerdo con las
Reglas de Juego.

Competicion oficial: torneo de selecciones organizado por la FIFA o
por una confederacion.

Grupo de interés: personas, entidades u organismos que, sin ser
federaciones miembro de la FIFA o de alguno de sus érganos, tienen
intereses en las actividades, acciones, objetivos y politicas de la FIFA o
se ven en alguna forma afectados por estas, en particular los clubes,
jugadores, entrenadores y ligas profesionales.

N.B.: los términos referidos a personas fisicas se aplican tanto al masculino
como al femenino. El uso del singular presupone el plural y viceversa.



1 Razon social

1.

La Fédération International de Football Association es una asociaciéon inscrita
en el Registro Mercantil del cantdn de Zurich de acuerdo con los arts. 60 y ss.
del Cédigo Civil Suizo.

2.
La sede de la FIFA se encuentra en Zurich (Suiza). Para su traslado, sera necesa-
ria la aprobacion del Congreso.

2 Objetivos

Los objetivos de la FIFA serdn los siguientes:

a) mejorar constantemente el futbol y promoverlo en todo el mundo,
considerando su caracter universal, educativo y cultural, asi como sus
valores humanitarios, particularmente mediante programas juveniles y de
desarrollo;

b) organizar competiciones internacionales propias;

¢) elaborar disposiciones y reglamentos rectores del futbol y de todo aquello
relacionado con este deporte y garantizar su aplicacién;

d) controlar todas las formas del futbol, adoptando las medidas adecuadas
para evitar la violacion de los Estatutos, reglamentos y decisiones de la FIFA,
asi como de las Reglas de Juego;

e) hacer todo lo posible por garantizar que todos aquellos que
quieran practicar este deporte lo hagan en las mejores condiciones,
independientemente del género o la edad;

f) fomentar el desarrollo del futbol femenino y la participacion de las mujeres
en todos los niveles de gobernanza del futbol;

g) promover la integridad, el comportamiento ético y la deportividad con el
fin de impedir que ciertos métodos o practicas, tales como la corrupcion, el
dopaje o la manipulacién de partidos, pongan en peligro la integridad de



partidos, competiciones, jugadores, oficiales y federaciones miembro o den
lugar a abusos en el futbol asociacion.

3 Derechos humanos

La FIFA tiene el firme compromiso de respetar los derechos humanos reconoci-
dos por la comunidad internacional y se esforzara por garantizar el respeto de
estos derechos.

4 Lucha contra la discriminacion, igualdad y neutralidad

1.

Esta prohibida la discriminacién de cualquier pais, individuo o grupo de
personas por cuestiones de raza, color de piel, origen étnico, nacional o social,
género, discapacidad, lengua, religion, posicionamiento politico o de cualquier
otra indole, poder adquisitivo, lugar de nacimiento o procedencia, orientacién
sexual o por cualquier otra razén, y sera sancionable con suspensién o expul-
sion.

2.
La FIFA se declara neutral en materia de politica y religiéon. Se contemplan
excepciones en los casos que afecten a los objetivos estatutarios de la FIFA.

5 Fomento de relaciones cordiales

1.

La FIFA fomentara las relaciones cordiales

a) entre federaciones miembro, confederaciones, clubes, oficiales y jugadores;

b) en la sociedad, con una finalidad humanitaria.

2.

La FIFA ofrecera los medios institucionales necesarios para resolver cualquier
disputa que pueda surgir entre federaciones miembro, confederaciones, clu-
bes, oficiales y jugadores.



6 Jugadores

El Consejo regulara cada cierto tiempo y por medio de un reglamento especi-
fico la categoria profesional de los jugadores y las disposiciones relativas a sus
traspasos, asi como toda cuestién relacionada con estos aspectos, en particular
el fomento de la formacién de jugadores por parte de los clubes y la protec-
cion de las selecciones.

7 Reglas de Juego

1.

Todas las federaciones miembro jugaran al futbol asociacion segun las Reglas
de Juego promulgadas por el IFAB, Unico organismo autorizado a elaborarlas o
modificarlas.

2.
De conformidad con la legislacion suiza, el IFAB es una asociacion con sede en
Zurich (Suiza). Sus miembros son la FIFA'y las cuatro federaciones britanicas.

3.
La organizacion, los deberes y las responsabilidades del IFAB se estipularan en
los estatutos del IFAB.

4.
Todas las federaciones miembro jugaran al futsal segun las Reglas de Juego de
Futsal promulgadas por el Consejo.

5.
Todas las federaciones miembro de la FIFA jugaran al futbol playa segun las
Reglas de Juego del Futbol Playa promulgadas por el Consejo.

8 Conducta de érganos, oficiales y otras entidades

1.
Todos los 6rganos y oficiales deberan observar los Estatutos, reglamentos,
decisiones y el Codigo Etico de la FIFA en sus actividades.



2,

En circunstancias excepcionales y tras consultarlo con la confederacion corres-
pondiente, el Consejo podra retirar de su funcién a los 6rganos ejecutivos

de federaciones miembro y reemplazarlos por un comité de regularizacion
durante un periodo determinado.

3.

Todas aquellas personas y entidades involucradas en el futbol estaran obliga-
das a observar los Estatutos y la normativa de la FIFA, asi como los principios
del juego limpio.

9 Idiomas oficiales

1.
Los idiomas oficiales de la FIFA son aleman, espaiol, francés e inglés. El inglés
sera el idioma oficial de actas, correspondencia oficial y comunicados.

2,
Cada una de las federaciones miembro sera responsable de traducir los textos
al idioma o idiomas de su pais.

3.

Los idiomas oficiales del Congreso son aleman, arabe, espariol, francés, inglés,
portugués y ruso. Las traducciones a estos idiomas correran a cargo de intér-
pretes titulados. Los delegados podran utilizar su lengua materna siempre que
contraten los servicios de un intérprete titulado que traduzca sus discursos a
uno de los idiomas oficiales del Congreso.

4.

Los Estatutos, el Reglamento de Aplicacién de los Estatutos, el Reglamento
del Congreso, las decisiones y los comunicados de la FIFA se redactaran en los
cuatro idiomas oficiales. Si existiera alguna divergencia en los textos, la version
en inglés serd vinculante.



1 0 Admision, suspension y expulsion

El Congreso decidira sobre la admision, la suspension o la expulsion de las
federaciones miembro siempre que asi lo recomiende el Consejo.

1 1 Admision

1.

Todas aquellas federaciones miembro responsables de organizar y supervisar
el futbol en todas sus formas en su pais podran convertirse en miembro de la
FIFA. Por esta razon, se recomienda a las federaciones miembro que integren
en su seno a todos los grupos de interés determinantes en el futbol. Se recono-
cerad como federacion miembro a una sola por pais, bajo reserva de lo estipu-
lado en los apdos. 5 y 6 del presente articulo.

2.

Unicamente podran convertirse en miembros aquellas federaciones afiliadas a
la confederacion correspondiente. El Consejo podra promulgar las directrices
pertinentes que regulen el proceso de admision.

3.
Toda federacion que desee convertirse en miembro debera presentar una
solicitud por escrito a la Secretaria General de la FIFA.

4.
A la solicitud, se adjuntaran los estatutos vigentes de la federacion, que debe-
ran contener las siguientes disposiciones obligatorias:

a) observar en todo momento los Estatutos, reglamentos y decisiones de la
FIFA'y de la confederacion correspondiente;

b) observar las Reglas de Juego en vigor;

) reconocer, conforme a los Estatutos, la jurisdiccion del Tribunal de Arbitraje
Deportivo (TAD).

5.
Se reconocera como federaciones miembro de la FIFA a cada una de las cuatro
federaciones britanicas.



6.

Con la autorizacién previa de la federacion miembro del pais del que dependa,
la federacion de futbol de una regién que aun no haya obtenido su indepen-
dencia podra solicitar su admisién en la FIFA.

7.

El presente articulo no afectara el estatus de las actuales federaciones miem-
bro.

1 2 Tramite de solicitud
1

El Consejo requerira al Congreso la admisién o desestimacion de la federacion
solicitante, que podra defender dicha solicitud ante el propio Congreso.

2,
La nueva federacion miembro adquirira los derechos y obligaciones inherentes

a su nuevo estatus en cuanto sea admitida. A partir de ese preciso instante, sus
delegados podran votar y ser elegidos.

1 3 Derechos de las federaciones miembro

1.
Las federaciones miembro tendran derecho a:

a) participar en el Congreso;
b) formular propuestas para su inclusion en el orden del dia del Congreso;
¢) nominar a los candidatos a la presidencia de la FIFA y al Consejo;

d) de conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA, participar en
todas las elecciones de la FIFA y ejercer su derecho a voto;

e) participar en las competiciones organizadas por la FIFA;

f) participar en los programas de asistencia y desarrollo de la FIFA;



g) ejercer todo derecho establecido en los presentes Estatutos y otros
reglamentos.

2,
El ejercicio de estos derechos estara sujeto a las reservas que se deriven de otras
disposiciones en los presentes Estatutos y en otros reglamentos aplicables.

1 4 Obligaciones de las federaciones miembro
1.

Las federaciones miembro estaran obligadas a:

a) observar en todo momento los Estatutos, los reglamentos, las disposiciones
y las decisiones de los 6érganos de la FIFA, asi como las decisiones del Tribunal
de Arbitraje Deportivo (TAD) adoptadas en recurso conforme al art. 57
apdo. 1 de los Estatutos de la FIFA;

b) participar en las competiciones organizadas por la FIFA;
¢) pagar la cuota de miembro;

d) velar por que sus propios miembros respeten los Estatutos, reglamentos,
disposiciones y decisiones de los érganos de la FIFA;

e) convocar a su érgano legislativo supremo de forma regular, al menos cada
dos anos;

f) ratificar unos estatutos en concordancia con los requisitos estipulados en los
Estatutos modelo de la FIFA;

g) crear una comision de arbitros directamente subordinada a la federacion
miembro;

h) respetar las Reglas de Juego;
i) de conformidad con el art. 19 de estos Estatutos, administrar sus asuntos de

forma independiente y procurar que no se produzca ninguna injerencia por
parte de terceros en sus asuntos internos;



j) cumplir todas las obligaciones establecidas en los presentes Estatutos y otros
reglamentos.

2,
La violacion de estas obligaciones por parte de las federaciones miembro
podra dar lugar a las sanciones previstas en los presentes Estatutos.

3.

La violacion del apdo.1, letra i) del presente articulo también podria conllevar
sanciones, incluso si la injerencia de un tercero no pudiera imputarse a la fede-
racién miembro. Ante la FIFA, las federaciones miembro seran responsables
de todos y cada uno de los actos que los integrantes de sus 6rganos puedan
causar por negligencia o conducta dolosa.

1 5 Estatutos de las federaciones miembro

Los estatutos de las federaciones miembro deberan cumplir con los principios
de gobernanzay, en particular, deberan incluir como minimo, determinadas
disposiciones relativas a las materias siguientes:

a) declaracion de neutralidad en cuanto a politica y religion;
b) prohibicién de toda forma de discriminacion;
¢) independencia y prevencion de injerencias politicas;

d) garantia de la independencia de los 6rganos judiciales (separacion de
poderes);

e) aceptacion de las Reglas de Juego, de los principios de lealtad, integridad,
deportividad y juego limpio por parte de los grupos de interés, ademas
de los Estatutos, reglamentos y decisiones de la FIFA y de la confederacién
correspondiente;

f) reconocimiento de la jurisdiccion y autoridad del TAD por parte de los
grupos de interés y concesion de prioridad a la mediacién como via de
resolucion de disputas;



g) responsabilidad de las federaciones miembro a la hora de regular materias
tales como arbitraje, lucha contra el dopaje, registro de jugadores, licencias
de clubes, imposicién de medidas disciplinarias —incluidas las resultantes
de conductas éticas inapropiadas— o medidas destinadas a proteger la
integridad de las competiciones;

h) definicion de las competencias de los 6rganos responsables de la toma de
decisiones;

i) prevencion de conflictos de interés en la toma de decisiones;

j) constitucion de los érganos legislativos de acuerdo con los principios de
representatividad democratica, teniendo presente la importancia de la
igualdad de género en el futbol;

k) auditoria de cuentas independiente todos los afos.

1 6 Suspension

1.

El Congreso podra suspender a una federacion miembro Gnicamente a
peticién del Consejo. No obstante, sin el voto del Congreso el Consejo podra
suspender temporalmente y con efecto inmediato a aquellas federaciones
miembro que violen gravemente sus obligaciones. La suspensién del Consejo
mantendra su vigencia hasta el Congreso siguiente, salvo que el Consejo
levante la sancién antes de la celebraciéon del Congreso.

2,

La suspension de una federacion miembro por parte del Congreso requerira la
mayoria de las tres cuartas partes (3/4) de los miembros presentes y con dere-
cho a voto. La suspensiéon de una federacion miembro por parte del Congreso
o el Consejo debera confirmarse en el Congreso siguiente por una mayoria de
las tres cuartas partes de las federaciones miembros presentes y con derecho a
voto. De no confirmarse, se levantara automaticamente dicha suspension.

3.

Las federaciones miembro suspendidas no podran ejercer sus derechos como
miembro. El resto de federaciones miembro no mantendran contacto, en el
plano deportivo, con los suspendidos. La Comisién Disciplinaria podra imponer
otras sanciones.



4.

Se privara de su derecho de voto en el Congreso a las federaciones miembro
que no participen en al menos dos competiciones de la FIFA durante cuatro
afos consecutivos, hasta que no cumplan con sus obligaciones a este respecto.

1 7 Expulsion

1.
Unicamente a peticion del Consejo, el Congreso podra expulsar a una federa-
cion miembro si:

a) incumple sus obligaciones econémicas con la FIFA;
b) viola gravemente los Estatutos, reglamentos o decisiones de la FIFA;

) pierde la categoria de federacion representante del futbol asociacion de
su pais.

2.

Para que la exclusion de una federacion miembro sea valida, se requerira la
presencia en el Congreso de la mayoria (mas del 50 %) absoluta de las federa-
ciones miembro con derecho a voto; ademas, la propuesta debera ser apro-
bada por una mayoria de tres cuartos (3/4) de los votos emitidos validos.

1 8 Renuncia

1.

Las federaciones miembro de la FIFA podran abandonar este organismo con
efecto al término del afio civil. La carta certificada de renuncia debera llegar
a la Secretaria General con una antelacion minima de seis meses antes del
término del afo civil.

2.

La renuncia no sera valida hasta que la federacion miembro que desea aban-
donar la FIFA salde sus obligaciones econdémicas con la FIFA y sus federaciones
miembro.



1 9 Independencia de las federaciones miembro y sus 6rganos

1.
Todas las federaciones miembro administraran sus asuntos de forma indepen-
diente y sin la injerencia de terceros.

2,

Los érganos de las federaciones miembro se designaran Gnicamente mediante
eleccion o nombramiento interno. Los estatutos de la federacion estipularan
un procedimiento electoral democratico para la elecciéon o los nombramientos.

3.

La FIFA no reconocera a ningun érgano de una federacion miembro que no
haya sido elegido o nombrado de acuerdo con las disposiciones del apdo. 2.
Esta disposicion es también vélida para los érganos elegidos o nombrados con
caracter interino.

4.
La FIFA no reconocera las decisiones adoptadas por érganos que no hayan sido
elegidos o nombrados de acuerdo con el apdo. 2 del presente articulo.

20 Estatus de clubes, ligas u otras agrupaciones de clubes

1.

Clubes, ligas u otras entidades afiliadas a una federacién miembro estaran
subordinadas a esta y solo podran existir con el consentimiento de dicha
federacion. Los estatutos de la federacion miembro estableceran el ambito de
competencia y los derechos y deberes de estas entidades. La federacién miem-
bro aprobara los estatutos y reglamentos de estas entidades.



2,

Las federaciones miembro deberan garantizar que sus clubes afiliados pueden
tomar las decisiones inherentes a su afiliacion, con independencia de cualquier
otra entidad externa. Esta obligacion sera valida independientemente de la
forma juridica del club. En todo momento, la federacién miembro debera
garantizar que ninguna persona fisica o juridica (incluidas empresas matrices

y filiales) controla de manera alguna (en particular, mediante la mayoria de
accionistas, de derechos de voto, de asientos en la junta directiva o de cual-
quier otro tipo de dependencia o control econémico) mas de un club si esto
atentara contra la integridad de partidos o competiciones.



21 Presidentes, vicepresidentes y miembros honorarios

1.

El Congreso podra otorgar el titulo de presidente, vicepresidente o miembro
honorario a aquellos antiguos miembros del Consejo que se hayan distinguido
por sus servicios en favor del futbol.

2.
El Consejo propondra los candidatos.

3.
Los presidentes, vicepresidentes y miembros honorarios podran participar en el
Congreso y los debates, pero no tendran derecho de voto.



22 Confederaciones

1.
Las federaciones miembro pertenecientes a un mismo continente han formado
las siguientes confederaciones, reconocidas por la FIFA:

a) Confederacion Sudamericana de Futbol: CONMEBOL;
b) Confederacion Asiatica de Futbol: AFC;

¢) Unidn de Asociaciones Europeas de Futbol: UEFA;

d) Confederacion Africana de Futbol: CAF;

e) Confederacién de Futbol de Norteamérica, Centroamérica y el Caribe:
CONCACAF;

f) Confederacién de Futbol de Oceania: OFC.

Tal y como se establece en los presentes Estatutos, el reconocimiento de las
confederaciones por parte de la FIFA conlleva el respeto mutuo de la autoridad
de cada una de las instituciones en su area de competencia institucional.

2.

En circunstancias excepcionales, la FIFA podra permitir a una confederacién
aceptar como miembro a una federacion que pertenezca geograficamente a
otro continente y no esté afiliada a la confederacién de ese continente. En ese
caso, se requerira la opinion de la confederacion a la que pertenece geografi-
camente.

3.
Los derechos y obligaciones de cada confederacion seran los siguientes:

a) respetar y hacer respetar los Estatutos, reglamentos y decisiones de la FIFA;
b) colaborar estrechamente con la FIFA en todos los sectores relacionados con

la consecucién de los objetivos estipulados en el art. 2 y en la organizacion
de competiciones internacionales;



) organizar todas sus propias competiciones de clubes de acuerdo con el
calendario internacional;

d) organizar sus propias competiciones internacionales de acuerdo con el
calendario internacional;

e) garantizar que las ligas internacionales u otras organizaciones analogas de
clubes o de ligas no se constituyan sin su consentimiento o sin la aprobacién
de la FIFA;

f) a peticion de la FIFA, conceder a las federaciones la condicién de miembro
provisional. Esta condicién concede a las federaciones el derecho a participar
en las competiciones y congresos de la confederacion.

En los estatutos y reglamentos de cada confederacién, se estipulan otros
derechos y deberes de los miembros provisionales. Estos no podran
participar en las competiciones o fases finales de la FIFA;

g) cuidar de manera activa y constructiva la relaciéon y la cooperacién con
la FIFA mediante reuniones consultivas y, por el bien del futbol, debatir
y resolver cualquier problema relacionado con los intereses de las
confederaciones y de la FIFA;

h) garantizar que los representantes nombrados para los érganos de la FIFA o
elegidos para el Consejo cumplan sus deberes en estos érganos con respeto
mutuo, solidaridad, reconocimiento y probidad, siempre en consonancia con
estos Estatutos y con todos aquellos reglamentos de la FIFA relativos a este
ambito;

i) constituir comisiones que trabajen en estrecha colaboracién con las
comisiones correspondientes de la FIFA;

j) excepcionalmente, y con el consentimiento de la FIFA, permitir a una
federacion de otra confederacion (o a clubes afiliados a esa federacion)
participar en una de sus competiciones;

k) de manera coordinada con la FIFA, adoptar las medidas necesarias para
promover el futbol en el continente (como programas de desarrollo,
organizacién de cursos, conferencias, etc.);



[) constituir los 6rganos necesarios para cumplir los deberes que les
correspondan;

m) procurar los fondos necesarios para llevar a cabo sus tareas.

4.
El Consejo puede delegar otros deberes o poderes en las confederaciones tras
alcanzar un acuerdo con una o varias de ellas.

5.
Los estatutos y reglamentos de las confederaciones, revisados con regularidad,
se deberdn presentar ante la FIFA para su aprobacién.

23 Estatutos de las confederaciones

Los estatutos de las confederaciones deberan cumplir con los principios de
gobernanzay, en particular, deberan incluir como minimo, determinadas dis-
posiciones relativas a las materias siguientes:

a) declaracion de neutralidad en cuanto a politica y religion;
b) prohibicién de toda forma de discriminacion;
¢) independencia y prevencion de injerencias politicas;

d) garantia de la independencia de los 6rganos judiciales (separacion de
poderes);

e) aceptacion de las Reglas de Juego, de los principios de lealtad, integridad,
deportividad y juego limpio por parte de los grupos de interés, ademas
de los Estatutos, reglamentos y decisiones de la FIFA y de la confederacién
correspondiente;

f) reconocimiento de la jurisdiccion y autoridad del TAD por parte de los
grupos de interés y concesion de prioridad a la mediacién como via de
resolucion de disputas;



g) responsabilidad de las federaciones miembro a la hora de regular materias
tales como arbitraje, lucha contra el dopaje, registro de jugadores, licencias
de clubes, imposicién de medidas disciplinarias —incluidas las resultantes
de conductas éticas inapropiadas— o medidas destinadas a proteger la
integridad de las competiciones;

h) definicion de las competencias de los 6rganos responsables de la toma de
decisiones;

i) prevencion de conflictos de interés en la toma de decisiones;
j) constitucion de los érganos legislativos de acuerdo con los principios de
representatividad democratica, teniendo presente la importancia de la

igualdad de género en el futbol;

k) auditoria de cuentas independiente todos los afos.



24 Organos

1.
El Congreso es el 6rgano legislativo supremo.

2.
El Consejo es el 6rgano estratégico y supervisor.

3.
La Secretaria General es el 6rgano ejecutivo, operativo y administrativo.

4.

Las comisiones permanentes y especiales asesoraran y asistirdn al Consejoy a la
Secretaria General en el cumplimiento de sus deberes. Sus principales atribucio-
nes se establecen en los presentes Estatutos, y su composicién, funcionamiento
y tareas complementarias, en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

5.
Las comisiones independientes cumplirdn sus obligaciones en consonancia con
estos Estatutos y los reglamentos de la FIFA aplicables.

6.

En cumplimiento de lo estipulado por la legislacion suiza, los auditores inde-
pendientes llevaran a cabo las auditorias de las cuentas y de los informes
financieros de la FIFA.



A. Congreso

2 5 Congreso

1.
Los congresos podran ser ordinarios o extraordinarios.

2.

El Congreso ordinario se celebrara cada ario. El Consejo fijara el lugar y la fecha
de este congreso, y notificara esta informacién por escrito a las federaciones
miembro al menos con cuatro meses de antelacion. La convocatoria oficial se
realizard por escrito al menos un mes antes del comienzo del Congreso. En esta
convocatoria se incluird el orden del dia, el informe del presidente, las cuentas
anuales, incluidas las consolidadas, y el informe de auditoria.

3.
El Consejo podra convocar un Congreso extraordinario cuando lo considere
oportuno.

4.

El Consejo convocard un Congreso extraordinario si una quinta (1/5) parte de
las federaciones miembro lo solicita mediante un escrito en el que se establece-
rén los temas a tratar. El Congreso extraordinario se celebrara en un plazo de
tres meses tras la recepcion de la solicitud.

5.

Se notificara a las federaciones miembro el lugar, la fechay el orden del dia al
menos dos meses antes de la fecha del Congreso extraordinario. No se podra
alterar el orden del dia del Congreso extraordinario.

26 Derecho de voto, delegados, observadores

1.

Las federaciones miembro dispondran de un voto en el Congreso y estaran
representadas por sus delegados. Solo podra votar uno de los delegados pre-
sentes. No se permitira el voto por poderes ni por carta.



2,
Los delegados deberan pertenecer a la federacion miembro a la cual represen-
tan y serdn nombrados por el érgano competente de la misma.

3.
Los delegados de las confederaciones podran participar en el Congreso como
observadores, sin derecho a voto.

4.
Durante su mandato, los miembros del Consejo no podran ser nombrados
delegados de su federacién.

5.
El presidente presidira el Congreso de conformidad con el Reglamento del
Congreso.

27 Candidatos a la presidencia de la FIFA, al Consejo, a los
cargos de presidente, vicepresidente y miembro de la
Comision de Auditoria y Conformidad y de los érganos
judiciales

1.

Unicamente las federaciones miembro propondran candidaturas al cargo de
presidente de la FIFA. Para dar por valida toda candidatura a la presidencia de
la FIFA, sera necesario que cuente con el apoyo de al menos cinco federaciones
miembro. Las federaciones miembro deberan notificar por escrito a la Secretaria
General de la FIFA la candidatura a la presidencia de la FIFA al menos cuatro
meses antes de la apertura del Congreso junto con la declaraciéon de apoyo

de al menos cinco federaciones miembro. El candidato al cargo de presidente
de la FIFA debera haber participado de forma activa en el futbol asociacion

(p. €j. jugador, oficial de la FIFA, de una confederacién o de una federacion,
etc.) durante dos de los Ultimos cinco afios antes de ser propuesto como candi-
dato y, de conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA, debera
superar un examen de idoneidad, que llevara a cabo la Comisién de Control.

2.

La Secretaria General notificara a las federaciones miembro los nombres de los
candidatos propuestos al cargo de presidente de la FIFA al menos un mes antes
de la fecha de apertura del Congreso.



3.

Sujeto al cumplimiento del apdo. 4 de este articulo, Ginicamente las federacio-
nes miembro podran proponer candidaturas al Consejo. Las respectivas con-
federaciones deberan recibir las candidaturas propuestas por las federaciones
miembro al menos tres meses antes de inicio del congreso de su confederacion
en el que tendra lugar la mencionada eleccion. A la conclusion del plazo de
presentacion tres meses estipulado en el apdo. 1, las confederaciones dispon-
dran de un plazo de cinco dias para informar por escrito a la Secretaria General
de la FIFA sobre todas las candidaturas que le fueron presentadas. Asimismo,
deberan proporcionar a la FIFA los documentos justificativos de la presentacion
de las candidaturas dentro del plazo estipulado. Ademas, podran presentar
una Unica propuesta a miembro del Consejo. Si propusieran mas de un candi-
dato, quedaran invalidadas todas las propuestas. Por tltimo, las federaciones
miembro solo podran proponer candidatos afiliados a su confederacion.

4.

La eleccion por parte de las federaciones miembro de las candidatas al Consejo
(como minimo, una por confederacién) queda estipulada en el apdo. 5 del

art. 33 de estos Estatutos.

5.

De conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA, los integrantes
del Consejo seran elegidos por las federaciones miembro con ocasién de los
congresos de sus respectivas confederaciones. Todos los candidatos al Consejo
deberan superar un examen de idoneidad, que llevara a cabo la Comisién de
Control de conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA. La FIFA
supervisara la eleccion de los integrantes del Consejo.

6.
El Reglamento de Gobernanza de la FIFA estipulara los requisitos vigentes para
las candidaturas a la presidencia y a integrante del Consejo.

7.

El Consejo podra proponer al Congreso candidatos al cargo de presidente, vice-
presidente o miembro de la Comision de Auditoria y Conformidad, la Comisién
de Gobernanzay de los 6rganos judiciales, pero debera decidir el niUmero de
plazas por comisién que se asignaran por confederacién. Las propuestas debe-
ran remitirse por escrito a la Secretaria General al menos cuatro meses antes
del inicio del Congreso. El procedimiento correspondiente quedara recogido
en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.



8.

Los candidatos a los cargos de presidente, vicepresidente o miembro de la
Comision de Auditoria y Conformidad y de los 6rganos judiciales deberan
superar un examen de idoneidad que, de conformidad con el Reglamento de
Gobernanza de la FIFA, llevaréa a cabo la Comision de Control.

28 Orden del dia del Congreso ordinario

1.

El secretario general elaborara el orden del dia sobre la base de las propuestas
del Consejo y de las federaciones miembro. Las propuestas que deseen presen-
tar las federaciones miembro ante el Congreso deberan enviarse por escrito a
la Secretaria General, con una breve explicacion, al menos dos meses antes de
la fecha de apertura del Congreso.

2.

El orden del dia del Congreso incluira obligatoriamente los siguientes aparta-
dos:

a) declaracion de que el Congreso ha sido convocado y estd compuesto de
conformidad con los Estatutos;

b) aprobacién del orden del dia;

) alocucién del presidente;

d) nombramiento de cinco federaciones miembro encargadas de verificar el acta;
e) nombramiento de los escrutadores;

) suspensién o exclusion de una federacion miembro (en caso necesario);

g) aprobacién del acta del Congreso precedente;

h) Informe de Actividades (con las actividades desde el Congreso anterior);

i) informe de la Comision de Auditoria y Conformidad;

j) presentacion de las cuentas anuales auditadas, lo que incluira las cuentas
anuales consolidadas, el balance anual y la auditoria correspondiente;



k) aprobacién de las cuentas anuales auditadas, lo que incluird las cuentas
anuales consolidadas y el balance anual;

[) aprobacion del presupuesto;
m) admisién de miembros (en caso necesario);

n) votacion de las propuestas de aprobacion o enmienda de los Estatutos, el
Reglamento de Aplicacién de los Estatutos y el Reglamento del Congreso
(en caso necesario);

0) debate de las propuestas sometidas debidamente por las federaciones
miembro o el Consejo dentro del periodo estipulado en el apdo. 1 (en caso
necesario);

p) eleccién de auditores (en caso necesario);

q) eleccion o destitucion del presidente de acuerdo con estos Estatutos (en caso
necesario);

r) a propuesta del Consejo, elecciéon o destitucion de los presidentes,
vicepresidentes y miembros de las comisiones siguientes (en caso necesario):
- Comisién Disciplinaria
- Comisién de Etica
- Comisién de Apelacion
- Comisién de Auditoria y Conformidad
- Comision de Gobernanza

s) votacién sobre la designacion del pais organizador de la fase final de la
Copa Mundial de la FIFA™ (en caso necesario).

3.

El orden del dia del Congreso ordinario podra alterarse siempre que tres
cuartas partes (3/4) de las federaciones miembro presentes en el Congreso con
derecho a voto acuerden la mocién pertinente.



2 Aprobacién y modificacion de los Estatutos, del
Reglamento de Aplicacion de los Estatutos y del
Reglamento del Congreso

1.
El Congreso sera responsable de aprobar y modificar los Estatutos, el Regla-
mento de Aplicacién de los Estatutos y el Reglamento del Congreso.

2.

Toda propuesta de modificacion en los Estatutos se sometera por escrito a la
Secretaria General, con una breve explicacion, por intermedio de una federa-
cion miembro o del Consejo. La propuesta de una federacion miembro solo
sera valida cuando sea secundada, por escrito, por al menos otras dos federa-
ciones miembro.

3.

Para que el voto de una modificacién en los Estatutos sea valido, seré necesario
contar en el Congreso con la presencia de la mayoria (mas del 50 %) absoluta
de los miembros con derecho a voto.

4.

Se considerard aprobada una propuesta de enmienda a los Estatutos o estos se
daran por promulgados cuando asi lo aprueben tres cuartas (3/4) partes de los
miembros presentes con derecho a voto.

5.

Toda propuesta de aprobacion o enmienda al Reglamento de Aplicacion de los
Estatutos y al Reglamento del Congreso se sometera por escrito a la Secretaria
General, con una breve explicacion, por intermedio de una federacion miem-
bro o del Consejo.

6.

Para aprobar una propuesta de aprobacién o enmienda al Reglamento de
Aplicacion de los Estatutos y al Reglamento del Congreso, serd necesaria la
mayoria (mas del 50 %) simple de los votos validos emitidos.



30 Elecciones, otras decisiones y mayorias necesarias

1.
Las elecciones se celebrardn mediante voto secreto.

2,

Cualquier otra decisidon que requiera una votacion se adoptara a mano alzada
o mediante dispositivos electrénicos de votacion. Si el voto a mano alzada no
establece una clara mayoria a favor de una propuesta, la votacion se efectuara
por llamamiento, nombrando a las federaciones miembro por orden alfabético
en inglés.

3.

Para la eleccion del presidente, en el caso de haber uno o dos candidatos, sera
necesaria la mayoria simple (mas del 50 %) de los votos validos emitidos. Si hay
mas de dos candidatos para la eleccion del presidente, se precisaran las dos ter-
ceras (2/3) partes de los votos de los miembros presentes con derecho a voto en
la primera vuelta. En una segunda vuelta, se elimina después de cada votacion
a quien obtiene el menor numero de votos, continuando hasta que no haya
mas que dos candidatos.

4.
De conformidad con el apdo. 5 del art. 27 de los presentes Estatutos, las fede-
raciones miembro elegirdn a los integrantes del Consejo.

5.
Los presidentes de las confederaciones seran vicepresidentes ex officio del
Consejo.

6.

De conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA, cada uno de los
vicepresidentes y miembros del Consejo debera superar un examen de idonei-
dad, que llevara a cabo la Comisién de Control.

7.

Para la eleccion de los presidentes, vicepresidentes y miembros de cada uno de

los 6rganos judiciales, de la Comisién de Auditoria y Conformidad y de la Comi-
sion de Gobernanza, se elegirad a aquellos candidatos que reciban mas votos en
relaciéon con el nimero de vacantes.



8.

La eleccion de los presidentes, vicepresidentes y miembros de cada uno de los
organos judiciales, de la Comisién de Auditoria y Conformidad y de la Comi-
sion de Gobernanza podra tener lugar en bloque. Si un minimo de diez federa-
ciones miembro lo solicitaran, se podra votar por separado a un candidato
determinado.

9.

Salvo que se estipule otra cosa en los Estatutos, sera suficiente la mayoria (mas
del 50 %) simple de los votos validos emitidos para que las elecciones, votacio-
nes u otro tipo de decisiones sean validas.

10.
El resto de pormenores quedaran recogido en el Reglamento del Congreso.

31 .

El secretario general sera el responsable del acta del Congreso.

2,
Las federaciones miembro designadas a tal efecto verificaran el acta del Con-
greso.

32 Entrada en vigor de las decisiones

Las decisiones adoptadas por el Congreso entraran en vigor para las federacio-
nes miembro a los sesenta (60) dias de la clausura del Congreso, salvo que el
Congreso estableciera otra fecha para la entrada en vigor de una decision.



B. Consejo

3 Composicion, eleccion del presidente de la FIFA, de los
vicepresidentes y de los miembros integrantes del Consejo

1.

El Consejo estara formado por 37 miembros:
1 presidente, elegido por el Congreso,

8 Vvicepresidentes

28 miembros mas.

Tras su eleccion en el cargo, todos los integrantes del Consejo asumirany
aceptaran la responsabilidad de actuar con fidelidad, lealtad e independencia
defendiendo los intereses de la FIFA y promoviendo y fomentando el futbol en
todo el mundo.

2.

El Congreso elegira al presidente de la FIFA por un periodo de cuatro afios
en el afo posterior a una Copa Mundial de la FIFA™. El mandato comenzara
al término del Congreso en el que haya sido elegido. Nadie podra ejercer de
presidente mas de tres mandatos (consecutivos o no). Los mandatos previos
en calidad de vicepresidente o miembro del Consejo no se consideraran en el
calculo de mandatos como presidente.

3.

Las federaciones miembro elegiran a los integrantes del Consejo en sus respec-
tivos congresos por confederacion por un periodo de cuatro afios, que comen-
zara a la finalizacién del congreso en el que fueron nombrados. Los miembros
integrantes del Consejo no podran ocupar el cargo mas de tres mandatos
(consecutivos o no).

4.
El reparto de plazas por confederacion queda como sigue:

a) CONMEBOL vicepresidente (1) miembros  (4)

b) AFC vicepresidente (1) miembros  (6)
c) UEFA vicepresidentes (3) miembros  (6)
d) CAF vicepresidente (1) miembros  (6)

e) CONCACAF vicepresidente (1) miembros  (4)
f) OFC vicepresidente (1) miembros  (2)



5.

Para la eleccion del Consejo, las confederaciones velaran por presentar al
menos la candidatura de una muijer. Si se diera el caso de que en una confe-
deracion no resultara elegida ninguna candidata, los miembros de la confede-
racion deberan asumir la pérdida de la plaza asignada, que quedara vacante
hasta la siguiente eleccion de miembros integrantes del Consejo.

6.
Una misma federacién miembro no podra contar con mas de un representante
en el seno del Consejo.

7.

Si el presidente cesara definitivamente o no estuviera en disposicién de ejercer
sus funciones oficiales, el vicepresidente decano asumira la autoridad y las res-
ponsabilidades del presidente hasta el Congreso siguiente. En este Congreso se
elegird, en caso necesario, un nuevo presidente. Si el vicepresidente decano no
pudiera asumir la autoridad y las responsabilidades del presidente, las debera
asumir el siguiente vicepresidente por afos de servicio.

8.

Los vicepresidentes u otros miembros integrantes del Consejo que, de forma
permanente o temporal, no estén en disposicion de ejercer su cargo oficial,
seran reemplazados para el resto del mandato por los miembros de la confede-
racion que los eligieron como vicepresidentes o integrantes.

34 Competencias del Consejo

1.

El Consejo definira los objetivos de la FIFA, su direccion estratégica y sus politi-
cas y valores, en particular en lo que se refiere a la organizacion y el desarrollo
del futbol a escala mundial y a todo lo relacionado con él.



2.
Por lo que respecta a cuestiones comerciales y econémicas, el Consejo definira,
entre otros, los siguientes aspectos:

¢ |os estandares, las politicas y los procedimientos que regirdn la concesién de
los contratos comerciales de la FIFA;

¢ |os estandares, las politicas y los procedimientos que regiran las
subvenciones destinadas al desarrollo del futbol;

¢ |os estandares, las politicas y los procedimientos por los que se regiran los
costes operativos de la FIFA;

¢ |os estandares, las politicas y los procedimientos que regiran el resto de
cuestiones comerciales y econémicas de la FIFA.

El Consejo delegara la ejecucion de las cuestiones comerciales y econémicas
a la Secretaria General, cuya actuacion estard supeditada a la autoridad y la
supervision del Consejo, ante el cual debera rendir cuentas.

3.
El Consejo supervisara la administracién general de la FIFA que llevara a cabo
la Secretaria General.

4.

El Consejo aprobara el presupuesto, las cuentas anuales auditadas elaboradas
por la Comision de Finanzas y el balance anual, que se presentaran ante el
Congreso para su aprobacion.

5.

De conformidad con los presentes Estatutos, el Consejo nombrara a los
presidentes, vicepresidentes e integrantes de las comisiones permanentes, a
excepcion de los elegidos por el Congreso.

6.

Para su posterior eleccion, el Consejo propondra al Congreso a los presidentes,
vicepresidentes y miembros de la Comision Disciplinaria, la Comision de Etica,
la Comisién de Apelacion, la Comision de Auditoria y Conformidad y la Comi-
sion de Gobernanza.

7.
En caso necesario, el Consejo podra decidir sobre la creaciéon de comisiones
especiales ad hoc.



8.

El Consejo nombrara a los tres representantes de la FIFA que participaran,
junto con su presidente, en la asamblea general del IFAB. Ademas, el Consejo
estara autorizado a decidir el voto de los representantes de la FIFA en el IFAB.

9.
El Consejo nombrard al secretario general a partir de la propuesta del presi-
dente. El Consejo, actuando en solitario, podra destituir al secretario general.

10.

El Consejo decidira el lugar de celebracion y las fechas de las competiciones o
fases finales de los torneos de la FIFA, asi como el nimero de equipos partici-
pantes por confederacién. La decision del pais organizador de la fase final de
la Copa Mundial de la FIFA™ recae en el Congreso, que lo elegira mediante
votacion.

11.
El Consejo promulgara los diferentes reglamentos de la FIFA, en particular, el
Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

12.

De conformidad con los presentes Estatutos, el Consejo se ocupara de todas
aquellas cuestiones vinculadas a la FIFA que no sean responsabilidad de otros
érganos.

13.
Las competencias y responsabilidades del Consejo podran quedar especificadas
en detalle en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.



C. Presidente

3 5 Presidente
1

El presidente representara a la FIFA de forma general.

2,

El presidente tendra por objetivos promover la buena imagen de la FIFA'y
garantizar la proteccién y el progreso de los objetivos, los valores, las politicas y
la direccion estratégica de la FIFA, definidos todos ellos por el Consejo.

3.

El presidente velara por mantener y fomentar relaciones cordiales entre la FIFA
y las confederaciones, las federaciones miembro, las instancias politicas y los
organismos internacionales.

4.
El presidente dirigira el Congreso y las reuniones del Consejo. No tendra dere-
cho a voto en el Congreso, si bien tendra un voto en el Consejo.

5.
El resto de competencias y responsabilidades del presidente podran quedar
especificadas en detalle en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.



D. Secretaria General

36 Secretaria General

1.
La Secretaria General llevara a cabo su cometido bajo la direccion del secreta-
rio general. Sus principales tareas seran las siguientes:

¢ de conformidad con las decisiones adoptadas por el Consejo, organizar
competiciones y todos los aspectos relativos a las mismas;

¢ de conformidad con los estandares, politicas y procedimientos establecidos
por el Consejo, negociar, ejecutar y satisfacer todos los contratos
comerciales;

¢ ofrecer soporte administrativo a las comisiones permanentes de la FIFA,
concretamente, en lo que respecta a la adjudicacion de las subvenciones
destinadas al desarrollo del futbol;

e administrar todo el operativo y la gestién diaria de la FIFA, segun los
parametros establecidos por el Consejo y respetando el presupuesto
elaborado por la Comisién de Finanzas;

¢ realizar todas aquellas labores administrativas, solicitadas y autorizadas por
el Consejo, necesarias para el funcionamiento y la organizacion de la FIFA.

2.
Por lo que respecta al desempefio de sus funciones, la Secretaria General estara
supervisada por el Consejo, ante el cual debera rendir cuentas.

3.
Las competencias y responsabilidades de la Secretaria General podran quedar
definidas en detalle en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.



37 Secretario general

1.
El secretario general sera el director general de la FIFA.

2,

De conformidad con el apdo. 9 del art. 34 de los presentes Estatutos, el Consejo
nombrard al secretario general, al que también podra destituir. Por su parte, el
secretario general rendira cuentas al Consejo.

3.
El secretario general podra ser sometido a un examen de idoneidad, que lle-
vara a cabo la Comision de Control.

4.
Las competencias y responsabilidades del secretario general podran quedar
definidas en detalle en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.



E. Bureau del Consejo

38 Bureau del Consejo

1.

El Bureau del Consejo se ocupara, en el ambito de competencias del Consejo,
de todos aquellos asuntos que requieran una decision inmediata entre dos
reuniones del Consejo. Estara constituido por un maximo de siete miembros. El
presidente de la FIFA y los de las seis confederaciones seran miembros inte-
grantes ex officio del Bureau del Consejo.

2.

El presidente convocarad las reuniones del Bureau del Consejo. Si no pudiera
convocarse una de estas reuniones en una fecha apropiada, las decisiones
podran adoptarse mediante el empleo de otras vias de comunicacién. Estas
decisiones entraran en vigor con efecto inmediato. El presidente notificara sin
dilacién al Consejo las decisiones adoptadas por el Bureau del Consejo.

3.
Todas las decisiones adoptadas por el Bureau del Consejo deberan ser ratifica-
das per el Consejo en su siguiente reunion.

4.

Si el presidente no pudiera asistir a una reunién, el vicepresidente del Consejo
con mas anos de servicio disponible para asistir a la reunién ejercera de presi-
dente de la misma.

5.

El presidente tendra la potestad de nombrar al sustituto de un miembro que
no pueda asistir o cuya presencia plantee un conflicto de intereses. El sustituto
debera pertenecer al Consejo y a la misma confederacion que el miembro que
no haya podido asistir o cuya presencia planteara un conflicto de intereses.



F. Commisiones permanentes

39 Comisiones permanentes
1

Las comisiones permanentes son las siguientes:

a) Comision de Gobernanza;

b) Comision de Finanzas;

¢) Comision de Desarrollo;

d) Comision Organizadora de Competiciones de la FIFA;

e) Comision de Grupos de Interés del Futbol;

f) Comision de Federaciones Miembro;

g) Comision del Estatuto del Jugador;

h) Comisién de Arbitros;

i) Comision de Medicina.

2.

Las comisiones permanentes rendirdn cuentas ante el Consejo, al que asesora-
ran y apoyaran en sus diferentes ambitos de accion.

3.

Los miembros de las comisiones permanentes podran formar parte simulta-
neamente del Consejo, con excepcién de i) los integrantes de la Comision de
Gobernanza, que deberan ser ajenos al Consejo de la FIFA; ii) de conformidad
con el apdo. 2 del art. 41 de estos Estatutos, los miembros independientes de la

Comision de Finanzas, y iii) de conformidad con el apdo. 1 del art. 42 de estos
Estatutos, los miembros independientes de la Comisién de Desarrollo.



4.

El Consejo designara a los presidentes, vicepresidentes e integrantes de cada
una de las comisiones permanentes a propuesta de los miembros, del presi-
dente de la FIFA o de las confederaciones, excepto en el caso de los presiden-
tes, vicepresidentes e integrantes de la Comision de Gobernanza, que seran
elegidos por el Congreso a propuesta del Consejo. El Consejo velara por que
las comisiones permanentes cuenten con un nimero apropiado de represen-
tantes femeninas. Su mandato sera de cuatro afios, y comenzara la fecha de
su nombramiento por el Consejo. Los miembros integrantes de las comisiones
permanentes podran ser destituidos en cualquier momento por el Consejo,
excepto aquellos que conformen la Comisién de Gobernanza, que solo podran
ser destituidos por el Congreso.

5.

Los candidatos a las comisiones deberan superar un examen de idoneidad, que
llevara a cabo la Comisién de Control. De conformidad con el Reglamento de
Gobernanza de la FIFA, los candidatos a integrar la Comision de Gobernanza
deberan pasar también un examen de idoneidad, que esta vez realizara el
érgano de instruccion de la Comision de Etica de la FIFA.

6.

La composicion y la estructura —lo que incluye la cualificacion y el nimero de
integrantes que deberan cumplir los criterios de independencia estipulados en
el Reglamento de Gobernanza de la FIFA —, asi como las obligaciones y com-
petencias especificas de las diversas comisiones se estipularan en el Reglamento
de Gobernanza de la FIFA.

7.
Los presidentes de las comisiones representaran a estas y ejecutaran su labor
de conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

8.

En caso necesario, el Consejo y las comisiones —estas con la aprobacion previa
del Consejo— tendran la potestad de crear un bureau o una subcomisién para
tratar los asuntos urgentes.

9.
Las comisiones podran proponer modificaciones o enmiendas en su regla-
mento especifico a la Comisién de Gobernanza, al Consejo o a ambos 6rganos.



40 Comisién de Gobernanza y Comision de Control

1.

La Comisiéon de Gobernanza estard compuesta por un minimo de tres y un
maximo de doce integrantes, elegidos todos por el Congreso. No menos de la
mitad de su composicion, presidente y vicepresidente incluidos, deberd cumplir
los requisitos de independencia definidos en el Reglamento de Gobernanza de
la FIFA.

2.

Como integrantes del pleno de esta comision, el presidente, el vicepresidente
y uno de los miembros independientes de la Comisién de Gobernanza confor-
maran la Comisién de Control.

3.
La Comisiéon de Gobernanza se ocupara del buen gobierno de la FIFA en todas
sus formas, ademas de asesorar y asistir al Consejo en este ambito.

4.

De conformidad con los presentes Estatutos y el Reglamento de Gobernanza
de la FIFA, la Comision de Control realizara los examenes de idoneidad a los
candidatos a los diferentes 6rganos de la FIFA'y a los cargos ya en activo.

5.

La Comisién de Control comprobara la independencia de los candidatos y
cargos en activo de la Comisién de Auditoria y Conformidad, de los érganos
judiciales y de los candidatos o cargos en activo de las comisiones permanen-
tes, que deberan cumplir con los criterios de independencia estipulados en el
Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

6.
El Reglamento de Gobernanza de la FIFA incluye estipulaciones especificas
relativas a la Comisién de Gobernanza y la Comision de Control.



41 Comision de Finanzas

1.

La Comisién de Finanzas estard compuesta por un minimo de tres y un maximo
de doce integrantes, todos ellos con la formacién necesaria en materia econé-
mica.

2.

No menos de la mitad de los integrantes de la comisién, deberad cumplir con los
requisitos de independencia definidos en el Reglamento de Gobernanza de la
FIFA.

3.

La Comision de Finanzas fijara la estrategia de la FIFA en cuanto a la gestién
financiera y de activos y asesorara al Consejo al respecto. En particular, la Comi-
sion de Finanzas elaborara el presupuesto de la FIFA que se presentara ante el
Consejo para su aprobacién, examinara las cuentas consolidadas y los balances,
recomendard al Consejo sobre la conveniencia de aprobarlos, disefara politi-
cas, normas y directrices relativas a la estrategia global de la FIFA en materia de
gestion financiera y de activos y las sometera a la aprobacion del Consejo.

4.
Las responsabilidades detalladas de la Comisién de Finanzas estan recogidas en
el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

42 Comision de Desarrollo

1.

La Comisién de Desarrollo estard compuesta por un minimo de tres integran-
tes. No menos de la mitad de ellos deberd cumplir con los requisitos de inde-
pendencia definidos en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

2.

La Comision de Desarrollo sera responsable de los programas globales de desa-
rrollo de la FIFA. Elaborara y propondra estrategias apropiadas, las estudiara y
supervisara las medidas de apoyo y los programas ofrecidos en este ambito a
federaciones miembro y confederaciones. En particular, analizara los mayores
retos en materia de desarrollo, asesorard y prestara su apoyo al Consejo en
cuanto a los programas de desarrollo destinados a las federaciones miembro,



propondra nuevas actividades de desarrollo y los presupuestos de las mismas,
elaborara normativas y reglamentos para los programas de desarrollo, apro-
bara el enfoque tematico, el tipo de actividad y la asignacion de presupuestos
por continente o federacién miembro e impartira las instrucciones pertinentes
a la administracion relativas a las decisiones de esta comision. Ademas, podra
estructurarse con diferentes subcomisiones en su seno, dependiendo de las
areas de actuacion.

3.
El reglamento de Gobernanza de la FIFA recoge en detalle las responsabilida-
des de la Comision de Desarrollo.

43 Comision Organizadora de Competiciones de la FIFA

La Comision Organizadora de Competiciones de la FIFA tendra la funcion

de organizar todas las competiciones oficiales de la FIFA de acuerdo con las
disposiciones del reglamento en vigor de cada uno de los torneos, la documen-
tacion de organizacién y los requisitos que en esta se estipula o a los que se
hace referencia; asimismo, se ocupara de todas aquellas cuestiones vinculadas
al futsal y al futbol playa.

44 Comisién de Grupos de Interés del Futbol

La Comision de Grupos de Interés del Futbol tendra la funcion de responder a
cuestiones futbolisticas, en especial aquellas referentes a su estructura y la
relacion entre clubes, jugadores, ligas, federaciones miembro, confederaciones
y la propia FIFA, asi como a los aspectos relativos a los intereses del futbol de
clubes en todo el mundo; también analizara los aspectos basicos de la forma-
cion y el desarrollo técnico del futbol.

45 Comision de Federaciones Miembro

La Comisién de Federaciones Miembro se ocupara de las relaciones entre la
FIFA 'y sus federaciones miembro y de que estas cumplan con los Estatutos
de la FIFA. Ademas, elaborara propuestas para optimizar la cooperacion.



Igualmente, supervisara la evolucion de los Estatutos y reglamentos de la FIFA,
las confederaciones y las federaciones miembro.

46 Comision del Estatuto del Jugador

1.

La Comision del Estatuto del Jugador se ocupara de promulgar el Reglamento
sobre el Estatuto y la Transferencia de Jugadores, de supervisar su cumpli-
miento y de determinar la categoria profesional de los jugadores en las diver-
sas competiciones de la FIFA. Su jurisdiccion esta estipulada en el Reglamento
sobre el Estatuto y la Transferencia de Jugadores.

2.

Esta comision se ocupara también de la labor de la Cdmara de Resolucion

de Disputas, conforme al Reglamento sobre el Estatuto y la Transferencia de
Jugadores y el Reglamento de Procedimiento de la Comisién del Estatuto del
Jugador y de la Cadmara de Resolucién de Disputas.

3.

Tanto la Comisién del Estatuto del Jugador como la Cdmara de Resolucion de
Disputas podran imponer a federaciones miembro, clubes, oficiales, jugadores,
intermediarios y agentes organizadores de partidos con licencia las sanciones
descritas en estos Estatutos y en el Reglamento sobre el Estatuto y la Transfe-
rencia de Jugadores.

47 Comisién de Arbitros

La Comision de Arbitros se ocupara de supervisar la aplicacion e interpretacion
de las Reglas de Juego. Podra proponer al Consejo modificaciones en las Reglas
de Juego. Designara ademas a los arbitros y arbitros asistentes de los partidos
pertenecientes a las competiciones organizadas por la FIFA.

48 Comision de Medicina

La Comision de Medicina abordara los aspectos médicos del futbol, incluida la
lucha contra el dopaje.



49 Conferencia anual de las federaciones miembro

La FIFA organizara al menos una vez al afo y cubriendo los gastos una confe-
rencia para los presidentes de las federaciones miembro o para sus principa-
les directivos. El objetivo de dicha conferencia sera abordar asuntos de gran
relevancia para el mundo del futbol, tales como el desarrollo, la integridad,

la responsabilidad social, la gobernanza, los derechos humanos, el racismo, el
amano de partidos, la igualdad de género, la proteccion de la probidad de los
deportistas, la proteccion de los jugadores juveniles y la seguridad.



50 Independencia institucional

Las comisiones independientes de la FIFA, asi como sus integrantes, deberan
llevar a cabo sus actividades y cumplir con sus obligaciones de manera total-
mente independiente, pero siempre defendiendo los intereses de la FIFA 'y de
conformidad con los Estatutos y la reglamentacién de la FIFA.

51 Comision de Auditoria y Conformidad

1.

La Comision de Auditoria y Conformidad estard compuesta por un minimo

de tres y un maximo de siete integrantes. Ninguno de ellos podra pertenecer

a ningun otro 6rgano de la FIFA. Asimismo, todos ellos deberan tener cono-
cimientos y experiencia en el ambito financiero o regulatorio y legal y no
podran haber participado en decisién alguna que afectara a las operaciones de
la FIFA.

2.

Tanto los candidatos a integrar la Comision de Auditoria y Conformidad como
sus miembros ya titulares deberan cumplir con los requisitos de independencia
definidos en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

3.

El Congreso elegira al presidente, al vicepresidente y a los integrantes de la
Comision de Auditoria y Conformidad por un mandato de cuatro aios, que
comenzara a la finalizacion del Congreso en el que fueron elegidos. El presi-
dente, el vicepresidente y el resto de integrantes de la Comisiéon de Auditoria 'y
Conformidad Unicamente podran ser destituidos por el Congreso.

4.

El presidente, el vicepresidente y los integrantes de la Comision de Auditoria y
Conformidad podran permanecer en sus cargos un maximo de tres mandatos
(consecutivos o no).

5.

Si el presidente, el vicepresidente o alguno de los integrantes de la Comisién
de Auditoria y Conformidad dimitiera o pasara a estar permanentemente
incapacitado para el desemperio de sus funciones durante su mandato, el
Consejo nombrara a un sustituto que ocupara el cargo hasta el Congreso



siguiente, momento en el que el Congreso elegira a su sustituto por el resto de
su mandato.

6.
La Comision de Auditoria y Conformidad rendira cuentas ante el Congreso.

7.

La Comision de Auditoria y Conformidad asesorard, asistira y apoyara al Con-
sejo a la hora de realizar el sequimiento de todos los aspectos econémicos y de
cumplimiento del orden interno, ademas de hacer cumplir el Reglamento de
Gobernanza de la FIFA. Asimismo, supervisara las actividades de la Secretaria
General de la FIFA.

8.

La Comision de Auditoria y Conformidad examinara las declaraciones de
partes vinculadas presentadas por los miembros de las comisiones de la FIFA de
conformidad con las disposiciones pertinentes contenidas en el Reglamento de
Gobernanza de la FIFA.

9.

La Comision de Auditoria y Conformidad se ocupara de verificar la fiabilidad y
correccién de la contabilidad y de revisar las cuentas anuales, las consolidadas
y el informe de los auditores externos. Asimismo, esta comision supervisara el
cumplimiento de la FIFA en materia econémica y de orden interno, concreta-
mente en lo relativo a la distribucion y flujo de los fondos destinados al desa-
rrollo y, como consecuencia de dicha supervisiéon, recomendara a los 6rganos
de la FIFA pertinentes las acciones que estime necesarias.

10.

La Comision de Auditoria y Conformidad creara la Subcomision de Honorarios,
formada por los presidentes de la Comision de Finanzas, la Comision de Audi-
toria y Conformidad y un tercer miembro que designaran los dos presidentes
menionados. Este tercer miembro debera cumplir los requisitos de indepen-
dencia definidos en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

11.

La Subcomisiéon de Honorarios se ocupara concretamente de definir el marco
regulatorio des las remuneraciones y de determinar la retribucién del presi-
dente de la FIFA, de los integrantes del Consejo y del secretario general de la
FIFA, que se haran publicas.



12.

Las competencias concretas de la Comision de Auditoria y Conformidad y de la
Subcomisién de Honorarios, su funcionamiento interno y otras cuestiones pro-
cedimentales quedaran recogidas en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

52 Organos judiciales
1

Los 6rganos judiciales de la FIFA son los siguientes:
a) la Comisién Disciplinaria;

b) la Comision de Etica;

) la Comisién de Apelacion.

2,

La Comisiéon Disciplinaria y la Comision de Apelacion estaran compuestas por
un presidente, un vicepresidente y un nimero determinado de miembros. Por
su parte, los dos 6rganos de la Comision de Etica estaran compuestos por un
presidente, dos vicepresidentes y un nimero determinado de miembros, que
se correspondera con un reparto equitativo de los cargos y que tendra en con-
sideracion a las federaciones miembro. A la hora de presentar ante el Congreso
a los presidentes, vicepresidentes y otros miembros de los érganos judiciales,

el Consejo debera tener en cuenta que las mujeres estén representadas en los
6rganos judiciales de manera apropiada.

3.

Los érganos judiciales se conformaran de tal modo que todos sus miembros
posean los conocimientos, las facultades y la experiencia especifica necesaria
que el desempefio del cargo requiere. El presidente y el vicepresidente de los
6rganos judiciales deberan contar con la titulacion académica correspondiente
que les acredite como juristas habilitados.

4.

El presidente y el vicepresidente de la Comision Disciplinaria y los presidentes,
vicepresidentes y miembros de ambos 6rganos de la Comisién de Etica y de

la Comision de Apelacion deberan cumplir con los criterios de independencia
definidos en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.



5.

El Congreso elegira a los presidentes, a los vicepresidentes y al resto de miem-
bros de los 6rganos judiciales, que no podran formar parte de ningun otro
6rgano de la FIFA. Sus mandatos seran de cuatro afios, y comenzardn a la
finalizacion del Congreso en el que sean elegidos. Unicamente el Congreso
podra dispensar de sus obligaciones a presidentes, vicepresidentes y resto de
integrantes de los 6érganos judiciales.

6.

Los presidentes, vicepresidente y resto de integrantes de los érganos judiciales
podradn permanecer en sus cargos un maximo de tres mandatos (consecutivos
0 no).

7.

Si el presidente, el vicepresidente o alguno de los integrantes de los 6rganos
judiciales dimitiera o pasara a estar permanentemente incapacitado para el
desempeiio de sus funciones durante su mandato, el Consejo nombrara a un
sustituto que ocupara el cargo hasta el Congreso siguiente, momento en el
que el Congreso elegira a su sustituto por el resto de su mandato.

8.

De conformidad con el Reglamento de Gobernanza de la FIFA, el 6rgano de
instruccion de la Comision de Etica realizara los exdmenes de idoneidad a los
candidatos y titulares en el seno de la Comisién de Gobernanza. Asimismo,
comprobara la independencia de candidatos y titulares de la Comisién de
Gobernanza, que deberan cumplir con los criterios de independencia estipula-
dos en el Reglamento de Gobernanza de la FIFA.

9.
Las competencias decisorias de ciertas comisiones permaneceran inalteradas.

53 Comision Disciplinaria

1.

Las competencias de la Comision Disciplinaria se especifican en el Cédigo Disci-
plinario de la FIFA. Sera necesaria la presencia de un minimo de tres miembros
para que este 6rgano pueda fallar. En casos excepcionales, el presidente podra
dictar sentencia en solitario.



2,

La Comision Disciplinaria podra imponer las sanciones descritas en los Estatutos
y en el Cédigo Disciplinario de la FIFA a federaciones miembro, clubes, ofi-
ciales, jugadores, intermediarios y los agentes organizadores de partidos con
licencia.

3.
La competencia disciplinaria para dictar suspensiones y expulsiones de federa-
ciones miembro se reservard al Congreso y al Consejo.

4.
El Consejo sera el encargado de promulgar el Cédigo Disciplinario de la FIFA.

5.
La Comision Disciplinaria podra proponer al Consejo modificaciones y enmien-
das a sus reglamentos.

54 Comisién de Etica
1

La Comision de Etica se regira por el Codigo Etico de la FIFA. Estara dividida en
un érgano de instruccion y otro de decision. Serad necesaria la presencia de un
minimo de tres miembros para que el érgano de decisién pueda fallar. En casos
excepcionales, el presidente podra dictar sentencia en solitario.

2.

La Comision de Etica podra sancionar a oficiales, jugadores, intermediarios y
agentes organizadores de partidos con licencia. Dicha sancion debera estar
recogida en los Estatutos, el Cédigo Etico o el Codigo Disciplinario de la FIFA.

3.
El Consejo sera el encargado de promulgar el Cédigo Etico de la FIFA.

4.
La Comision de Etica podra proponer al Consejo modificaciones y enmiendas a
sus reglamentos.



5 5 Comisién de Apelacion

1.

Las competencias de la Comision de Apelacion se especifican en el Cédigo Dis-
ciplinario de la FIFA y en el Cédigo Etico de la FIFA. Seré necesaria la presencia
de un minimo de tres miembros para que este érgano pueda fallar. En casos
excepcionales, el presidente podra dictar sentencia en solitario.

2.

La Comisiéon de Apelacion sera responsable de los recursos presentados ante los
fallos de la Comisién Disciplinaria y de la Comision de Etica que los pertinentes
reglamentos de la FIFA no establezcan como firmes.

3.

Las decisiones adoptadas por la Comision de Apelacion seran firmes y vincu-
lantes para las partes implicadas. Quedan reservados los recursos de apelacion
ante el Tribunal de Arbitraje Deportivo (TAD).



56 Medidas disciplinarias

Las principales medidas disciplinarias son las siguientes:

1.

A personas fisicas y juridicas:
a) advertencia;

b) apercibimiento;

c) multa;

d) devolucion de premios.

2.

A personas fisicas:

a) amonestacion;

b) expulsion;

) partido de suspension;

d) prohibicién de acceso a los vestuarios o de ocupar una plaza en el banquillo;
e) prohibicién de acceso a estadios;

f) prohibicion de ejercer toda actividad futbolistica;

g) servicios comunitarios;

h) formacién en cumplimiento del orden interno.

3.

A personas juridicas:

a) prohibicién de efectuar traspasos;
b) partido a puerta cerrada;

) partido en terreno neutral;

d) clausura del estadio;

e) anulacién del resultado de un partido;
f) expulsion;

g) derrota por retirada o renuncia;
h) deduccién de puntos;

i) descenso de categoria;

j) repeticion del partido.



57 Tribunal de Arbitraje Deportivo

1.

La FIFA reconocerd al Tribunal de Arbitraje Deportivo (TAD) con sede en
Lausana (Suiza) a la hora de resolver disputas entre la FIFA y las federaciones
miembros, las confederaciones, las ligas, los clubes, los jugadores, los oficiales,
los intermediarios y los agentes organizadores de partidos con licencia.

2.

El procedimiento arbitral se regira por las disposiciones del cédigo de arbitraje
en materia deportiva del TAD. En primer lugar, el TAD aplicara los diversos
reglamentos de la FIFA y, de manera complementaria, el derecho suizo.

58 Jurisdiccion del TAD
1

Los recursos contra los fallos adoptados en Ultima instancia por la FIFA, espe-
cialmente por sus érganos judiciales, asi como contra las decisiones adoptadas
por las confederaciones, las federaciones miembro o las ligas, deberan interpo-
nerse ante el TAD en un plazo de 21 dias tras la recepcion de la decision.

2.
Unicamente se podra presentar recurso de apelacion ante el TAD cuando se
hayan agotado el resto de vias judiciales internas.

3.
El TAD no se ocupara de recursos relacionados con:

a) violaciones de las Reglas de Juego;

b) suspensiones de hasta cuatro partidos o de hasta tres meses (con la
excepcion de decisiones sobre dopaje);

¢) fallos contra los que quepa interponer un recurso de apelacion ante un
tribunal de arbitraje independiente y debidamente constituido, reconocido
por la normativa de una federacién o de una confederacion.



4.
El recurso no tendra efecto suspensivo. El érgano competente de la FIFA o, en
su caso, el TAD, podra otorgar efecto suspensivo al recurso.

5.

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento Antidopaje de la FIFA, la
FIFA podra interponer recurso de apelacién ante el TAD en contra de los fallos
internos y firmes en casos de dopaje de las confederaciones, las federaciones
miembro o las ligas.

6.

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento Antidopaje de la FIFA, la
Agencia Mundial Antidopaje (AMA) podra interponer recurso de apelacién
ante el TAD en contra de los fallos internos y firmes en casos de dopaje de la
FIFA, las confederaciones, las federaciones miembro o las ligas.

59 Obligaciones relativas a la resolucién de disputas

1.

Las confederaciones, las federaciones miembro y las ligas se comprometeran a
reconocer al TAD como autoridad judicial independiente. Deberan garantizar
que sus miembros, jugadores afiliados y oficiales acaten las sentencias del TAD.
Esta obligacién serd igualmente de aplicacion en el caso de los intermediarios y
los agentes organizadores de partidos con licencia.

2.

Queda prohibida la via del recurso ante los tribunales ordinarios, a menos que
se especifique en la reglamentacion de la FIFA. Queda excluida igualmente la
via ordinaria en el caso de medidas cautelares de toda indole.

3.

Las federaciones tendran la obligacién de incorporar a sus estatutos o su nor-
mativa una clausula que, en el caso de litigios internos de la federacion o de
litigios con ligas, miembros de una liga, clubes, miembros de un club,
jugadores, oficiales o cualquier otra persona adscrita a la federacion, prohiba
ampararse en los tribunales ordinarios, a no ser que la reglamentacion de

la FIFA o las disposiciones vinculantes de la ley prevean o prescriban expre-
samente el sometimiento a tribunales ordinarios. En lugar de los tribunales
ordinarios, se deberan prever procedimientos arbitrales. Los litigios mencio-
nados se someteran a un tribunal de arbitraje independiente, debidamente



constituido y reconocido por la reglamentacién de la federacién o de la confe-
deracioén, o al TAD.

Asimismo, las federaciones se comprometeran a garantizar que esta dispo-
sicion se cumpla cabalmente en su seno y, siempre que sea necesario, impo-
niendo una obligacion vinculante a sus miembros. En caso de incumplimiento
de esta obligacion, las federaciones impondran a quien corresponda las san-
ciones pertinentes; ademas, los recursos de apelaciéon contra dichas sanciones
se someteran estrictamente y de igual modo a la jurisdiccion arbitral y no a los
tribunales ordinarios.



60 Ejecucion de los fallos

1.

Las confederaciones, las federaciones miembro y las ligas se comprometeran a
acatar integramente las decisiones de las autoridades competentes de la FIFA
que, conforme a sus Estatutos, sean firmes y no estén sujetas a recurso.

2.
Se comprometeran a adoptar todas las precauciones necesarias para que sus
miembros, jugadores y oficiales acaten estas decisiones.

3.
Esta obligacion se aplicara igualmente a intermediarios y agentes organizado-
res de partidos con licencia.

61 Sanciones

Toda violacion de las disposiciones anteriores se sancionara de acuerdo con el
Cédigo Disciplinario de la FIFA.



62 Ejercicio financiero

1.

El ejercicio financiero de la FIFA tendra caracter cuatrienal y comenzara el 1 de
enero del aio siguiente al de la competicién o fase final de la Copa Mundial
de la FIFA™,

2.

Los ingresos y gastos de la FIFA se gestionaran de tal manera que estén equili-
brados durante todo el ejercicio financiero. La responsabilidad mas importante
de la FIFA sera garantizar su futuro mediante la creacion de reservas.

3.
El secretario general sera el responsable de elaborar las cuentas anuales conso-
lidadas de la FIFA y sus filiales al 31 de diciembre.

63 Auditores

De conformidad con el Cédigo Civil suizo en vigor, los auditores revisaran las
cuentas y los balances anuales, incluidas las cuentas anuales consolidadas,
aprobadas por el Consejo y presentaran el correspondiente informe ante el
Congreso. Seran nombrados por un periodo de tres afos y su mandato podra
renovarse.

64 Cuota de miembro
1

Las federaciones miembro abonaran su cuota el 1 de enero de cada afio.

La cuota anual de las nuevas federaciones miembro debera abonarse en el
plazo de los 30 dias posteriores a la conclusion del Congreso en el que fueron
admitidas.

2.

El Congreso establecera el importe de la cuota anual cada cuatro afios, a
propuesta del Consejo. Esta cuota sera idéntica para todas las federaciones
miembro y no superara los 1000 USD.



65 Deduccion

La FIFA podra deducir una cantidad determinada de la cuenta de una federa-
cion miembro para saldar las deudas que esta pudiera tener.

66 Tasas
1

De conformidad con los estatutos y normativas de las confederaciones, estas
entidades podran solicitar el pago de una tasa por partidos internacionales
disputados por dos selecciones «A».

2.

Independientemente de la confederacion a la que pertenezcan, las federacio-
nes miembro podran reclamar una tasa propia por los partidos que se disputen
en su territorio, conforme a sus estatutos y reglamentos.



67 Derechos en competiciones y actos

1.

La FIFA, sus federaciones miembro y las confederaciones seran los propietarios
originales de todos los derechos de competiciones y otros actos que emanen
de sus respectivas jurisdicciones, sin restriccion alguna en lo que respecta al
contenido, el tiempo, el lugar o la legislacion. Estos derechos incluyen, entre
otros, todo tipo de derechos patrimoniales, de grabacién y difusion audiovisua-
les, multimedia, promocionales y de comercializacién y marketing, asi como los
derechos inmateriales tales como los derechos de marcas y los de autor.

2,

El Consejo decidird la manera y la extension de la aplicaciéon de estos derechos
y aprobara una reglamentacién especial con esta finalidad. Decidira también
en solitario si ejerce exclusivamente estos derechos o si lo hace de manera
conjunta o completa con terceros.

68 Autorizacion de la distribucion
1

La FIFA, sus federaciones miembro y las confederaciones tendran la responsabi-
lidad exclusiva de autorizar la distribucion de imagenes, sonidos y otros datos
de partidos de futbol y actos bajo su jurisdiccion, sin ningun tipo de restriccién
respecto al contenido, tiempo, lugar y aspectos técnicos y legales.

2.
El Consejo aprobara una reglamentacion especial con esta finalidad.



A. Competiciones finales de la FIFA

69 Organizador de la competicion
1

El Consejo determinara la federacién miembro que organizara las competicio-
nes o fases finales de la FIFA, a excepcion de la fase final de la Copa Mundial
de la FIFA™, ya que, de conformidad con el apdo. 2 del presente articulo, sera
el Congreso quien lo determine.

2.

La decision de la federacién miembro organizadora de la fase final de la Copa
Mundial de la FIFA™ tendra por objetivo garantizar las mejores condiciones
de organizacién en el pais que lo acoja. Se debera seguir el siguiente procedi-
miento:

a) A partir del reglamento especifico promulgado por el Consejo, que
definira detalladamente los requisitos necesarios y los criterios de seleccion
del candidato, la Secretaria General de la FIFA abrird un concurso de
candidaturas imparcial y transparente en el que podran participar todas
aquellas federaciones miembro que retinan los criterios estipulados.

b) La Secretaria General de la FIFA elaborara para el Consejo un informe a su
leal saber y entender sobre las candidaturas presentadas, que sera de acceso
publico y en el que evaluara el grado de cumplimiento de los requisitos
estipulados y de los criterios de seleccion.

) El Consejo estudiara este informe y, a su leal saber y entender, elegira por
votacién publica un maximo de tres candidatos, que presentara al Congreso
para la eleccion definitiva. Los resultados de cada una de las votaciones
seran publicos.

d) El Congreso seleccionara la federacion miembro organizadora de la Copa
Mundial de la FIFA™, elegido entre las candidaturas propuestas por el
Consejo. En la primera vuelta de esta votacion, serd necesaria la mayoria
(mas del 50 %) absoluta de los miembros presentes con derecho a voto. Si en
esta primera ronda no se alcanzara la mayoria absoluta, quedara eliminada
aquella candidatura que en la primera ronda hubiera conseguido el menor
numero de votos. En la segunda ronda o si al Congreso se presentaran
menos de tres candidaturas, sera suficiente obtener mayoria (mas del 50 %)
simple de los votos validos emitidos.



3.
Solo se podra determinar la federacion miembro organizadora de una Unica
Copa Mundial de la FIFA™ por Congreso.

4.

Los derechos de organizacion de la Copa Mundial de la FIFA™ no podran
recaer de forma consecutiva en dos federaciones miembro pertenecientes a la
misma confederacion.



B. Partidos y competiciones internationales

7 0 Calendario internacional

El Consejo, tras consultar a las confederaciones, elaborara un calendario de
partidos internacionales, vinculante para confederaciones, federaciones miem-
broy ligas.

7 1 Partidos y competiciones internacionales

1.

El Consejo promulgara reglamentos para organizar partidos y competiciones
internacionales entre selecciones y entre ligas, clubes o equipos combinados.

De conformidad con el Reglamento de Partidos Internacionales de la FIFA, no
se podran disputar dichos partidos ni dichas competiciones sin la autorizaciéon
previa de la FIFA, las confederaciones o las federaciones miembro.

2.
El Consejo podra establecer otras disposiciones para dichos partidos y competi-
ciones.

3.
El Consejo establecerad los criterios para autorizar composiciones de equipos
que no contemple el Reglamento de Partidos Internacionales de la FIFA.

4.

Independientemente de las competencias de autorizacion especificadas en el
Reglamento de Partidos Internacionales de la FIFA, esta entidad podra tomar la
decision final sobre la autorizacién de un partido o competicién internacional.



72 Relaciones deportivas

1.

Sin la pertinente autorizacion de la FIFA, ni los jugadores, ni los equipos afi-
liados a las federaciones miembro ni los miembros provisionales de las confe-
deraciones podran disputar partidos o mantener relaciones deportivas ni con
jugadores, ni con equipos no afiliados a miembros de la FIFA o que no sean
miembros provisionales de las confederaciones.

2.
Las federaciones miembro y sus clubes no podran disputar partidos en el terri-
torio de otra federacion miembro sin la aprobacién de esta ultima.

73 Autorizacion

Las federaciones, ligas o clubes afiliados a una federacion miembro solo
podran unirse a otra federacién miembro o participar en competiciones en el
territorio de esa federacién miembro en circunstancias excepcionales. En cada
caso, ambas federaciones miembro, la confederacion o confederaciones corres-
pondientes y la FIFA deberadn conceder la pertinente autorizacion.



74 Disolucion

En el caso de que la FIFA se disolviera, sus activos se transferirian al tribunal
supremo del pais en el que se encuentra su sede, el cual conservara los activos
en fideicomiso como «bonus pater familiae» hasta la reconstitucion de la FIFA.

75 Entrada en vigor
1

Los presentes Estatutos fueron adoptados en el Congreso de Moscu celebrado
el 13 de junio de 2018 y entraron en vigor sesenta (60) dias después de la
clausura de dicho Congreso.

2,

Para los miembros de las comisiones elegidos o nombrados antes del 27 de
abril de 2016, seran de aplicacién las limitaciones de mandato establecidas en
los arts. 33, 51y 52 de estos Estatutos Uinicamente a partir de la fecha de finali-
zacién de sus mandatos respectivos.

Moscu, 13 de junio de 2018

En nombre de la FIFA

Presidente Secretaria general
Gianni Infantino Fatma Samoura






REGLAMENTO DE APLICACION DE LOS ESTATUTOS



1 Solicitud de admision

El Consejo podra establecer el procedimiento de admisién en un reglamento
especifico.

2 Confederaciones

1.
El Consejo decidira si una federacién cumple los requisitos de admision en la
FIFA sobre la base del informe final de la confederacion.

2,
En el caso de que se cumplan las condiciones de admision, el Congreso
siguiente decidira admitir o rechazar a la federacién candidata.



3 Agentes organizadores de partidos

1.
Se permitird la contratacién de agentes organizadores de partidos.

2.

Para la organizacién de partidos entre equipos de una misma confederacion,
los agentes deberan estar reconocidos oficialmente por la confederacién, es
decir, poseer la correspondiente licencia. La confederacion elaborara la regla-
mentacion pertinente.

3.

Para la organizacién de partidos entre equipos de distintas confederaciones,
los agentes deberan poseer la licencia de la FIFA. El Consejo promulgara la
reglamentacion pertinente.

4.

La FIFA podra intervenir para hacer respetar los compromisos contractua-
les entre agentes y equipos Unicamente cuando se cumplan las condiciones
siguientes:

a) si en el partido o torneo en el que surge el litigio participan confederaciones
distintas;

b) si el agente organizador de partidos en cuestion posee la licencia de la FIFA.

4 Intermediarios

Jugadores y clubes podran contratar los servicios de un intermediario a la hora
de cerrar un contrato de trabajo o un acuerdo de traspaso. El Consejo promul-
gara el correspondiente Reglamento sobre las Relaciones con Intermediarios.



5 Principios

1.

Toda persona que posea la nacionalidad permanente de un pais no vinculada
al lugar de residencia podra ser convocada para jugar en las selecciones de la
federacion de dicho pais.

2.

Con excepcion de las condiciones estipuladas en el art. 8, aquellos jugadores
que hayan participado —ya sea de forma parcial o total— con una federacion
en un partido de competicién oficial en cualesquiera categorias o disciplinas
futbolisticas no podran participar en un partido internacional con la seleccion
de otra federacion.

Nacionalidades que permiten representar a mas de una
federacion

1.

Todo jugador que, por su nacionalidad y conforme al art. 5, retina los requisitos
de convocatoria con la seleccién de mas de una federacién, Unicamente podra
defender a una de ellas en un partido internacional si, ademas de tener la
nacionalidad en cuestion, cumple al menos una de las siguientes condiciones:

a) el jugador nacio en el territorio de la federacién;

b) uno de los padres bioldgicos del jugador naci6 en el territorio de la
federacion;

¢) uno de sus abuelos naci6 en el territorio de la federacion;

d) el jugador ha vivido al menos durante dos afios ininterrumpidos en el
territorio de la federacion.



2.

Independientemente de lo estipulado en el apdo. 1 del presente articulo,
aquellas federaciones que compartan una misma nacionalidad pueden llegar
a acuerdos especificos entre ellas, segun los cuales la letra d) del apdo. 1

del presente articulo puede suprimirse por completo, o bien modificarse de
manera tal que especifique un plazo mayor. Estos acuerdos deberan someterse
al Consejo de la FIFA para su aprobacion.

7 Adopcién de una nueva nacionalidad

Todo jugador que se ampare en el art. 5, apdo.1 para adoptar una nueva
nacionalidad y que no haya disputado ningun partido internacional, conforme
a lo estipulado en el art. 5, apdo. 2, tnicamente podra ser convocado a la selec-
cion de la nueva federacién si cumple con una de las siguientes condiciones:

a) el jugador nacio en el territorio de la federacién;

b) uno de los padres bioldgicos del jugador nacié en el territorio de la
federacion;

¢) uno de sus abuelos naci6 en el territorio de la federacion;

d) el jugador ha vivido al menos cinco afios ininterrumpidos después de
cumplir los 18 afios en el territorio de la federacion.

8 Cambio de federacion

1.

Si un jugador que posee mas de una nacionalidad, adoptara la nacionalidad de
otro pais o, al poseer varias nacionalidades, se le pudiera convocar para varias
selecciones, podra ejercer una Unica vez el derecho a solicitar la autorizacién
para jugar partidos internacionales con otra federacion de la cual posea la
nacionalidad, bajo las condiciones que se estipulan a continuacién:

a) Los jugadores podran ejercer el derecho a cambiar de federacion
Unicamente si no han disputado —ya sea de manera parcial o total—
ningun partido de selecciones «A» de una competicién oficial representando
a su federacion actual, y si en el momento de su primera participacion,



parcial o total, en un partido internacional de una competicion oficial
representando a su federacion actual ya poseia la nacionalidad del pais para
cuya federacion solicita la autorizacion.

b) Los jugadores que cambien de federacién no podran jugar para la nueva en
ninguna competicién en la que hayan jugado con la anterior.

2.

De conformidad con lo estipulado en el art. 5, apdo. 2, aquel jugador que,
por decisién de una autoridad estatal, pierda definitivamente, sin su consenti-
miento o contra su voluntad la nacionalidad del pais para el que ha disputado
algun partido internacional, podra solicitar la autorizacion para jugar con otra
federacion de la cual posea o adopte la nacionalidad.

3.

De conformidad con los apdos. 1y 2 del presente articulo, aquel jugador

que desee ejercer el derecho a cambiar de federacion debera presentar a la
Secretaria General de la FIFA una solicitud por escrito debidamente funda-
mentada. La Comision del Estatuto del Jugador tomard una decisién sobre
dicha solicitud. Se aplicara el Reglamento de Procedimiento de la Comision del
Estatuto del Jugador y de la Cdmara de Resolucion de Disputas de la FIFA. Una
vez presentada, el jugador no podra jugar con ninguna seleccién hasta que su
solicitud haya sido tramitada.



9 Ascenso y descenso de categoria

1.

El derecho de los clubes a participar en campeonatos nacionales derivara, en
primer lugar, de los resultados meramente deportivos. La clasificacién por
méritos deportivos para un determinado campeonato nacional se alcanzara
mediante la permanencia, el ascenso o el descenso al final de la temporada
deportiva.

2.

Ademas de la clasificacion por méritos deportivos, la participacion de los
clubes en campeonatos nacionales puede depender del cumplimiento de otros
criterios en el marco de la tramitacion de una licencia. En este sentido, tendran
prioridad los criterios deportivos, de infraestructura, administrativos, juridicos
y econdmicos. Una instancia de apelacion en el seno de la federacién miembro
debera poder examinar las decisiones sobre la concesion de licencias.

3.

Quedan prohibidas las medidas encaminadas a favorecer la clasificacion por
méritos deportivos o la concesion de la licencia para un campeonato nacional
a través de modificaciones en la forma juridica o cambios en la estructura juri-
dica de una sociedad, en detrimento de la integridad deportiva de la competi-
cion. Puede tratarse de cambios de la razén social, de nombre o cambios en la
participacion accionarial, con la posible implicacién de dos clubes. Una instan-
cia de apelacion en el seno de la federacion miembro debera poder examinar
las decisiones sobre estas prohibiciones.

4.

Sera responsabilidad de las federaciones miembro decidir sobre los asuntos de
ambito nacional que no puedan delegarse a las ligas. Por su parte, las confede-
raciones se encargaran de decidir sobre los asuntos de su territorio que concier-
nen a mas de una federacion. Responsabilidad de la FIFA sera decidir sobre los
asuntos de ambito internacional que involucren a mas de una confederacion.



1 0 Modificaciones de las Reglas de Juego

1.

La FIFA notificara a las federaciones miembro en el plazo de un mes las modifi-
caciones y decisiones relativas a las Reglas de Juego aprobadas por el IFAB en la
reunion anual ordinaria de esta instancia.

2.

Las federaciones miembro estaran obligadas a aplicar estas modificaciones y
decisiones no mas tarde del 1 de julio siguiente a la reunién anual ordinaria
del IFAB. Sin embargo, podran admitirse excepciones para los miembros cuya
temporada futbolistica no haya concluido para esa fecha.

3.
Las federaciones miembro estaran autorizadas a aplicar las modificaciones y
decisiones tras su promulgacion por el IFAB.



1 1 Designacion de arbitros

1.

El equipo arbitral de un partido internacional (arbitro y sus asistentes) debera
pertenecer a una federacién miembro neutral, a menos que se llegue a un
acuerdo previo entre las federaciones miembro interesadas.

2.

El equipo arbitral designado para dirigir un encuentro internacional debera
figurar en la Lista oficial de arbitros y arbitros asistentes internacionales de la
FIFA.

1 2 Acta arbitral
1

En el plazo de las 48 horas posteriores a la disputa del encuentro, los arbitros
que dirijan partidos internacionales de selecciones absolutas «A» deberan
remitir el correspondiente informe —el acta arbitral— a la FIFA'y a la federa-
cion miembro del territorio en que se haya disputado el encuentro.

2.
El acta se consignara en un formulario oficial que el arbitro recibe de la federa-
cion miembro en cuyo territorio se disputa el partido.

3.
El acta registrara todas las medidas disciplinarias impuestas y con su correspon-
diente justificacion.



1 3 Gastos y remuneracion

1.
El equipo arbitral (arbitros y sus asistentes) de los partidos internacionales
tendrda derecho a las siguientes compensaciones:

a) una remuneracion diaria;
b) el reembolso de los gastos de viaje.

La FIFA fijara las cantidades, las clases de viaje y las jornadas remuneradas a las
que tienen derecho.

2.
La federacion miembro organizadora del partido abonara las cantidades esti-
puladas el mismo dia del partido y en moneda de facil conversion.

3.

Los gastos de alojamiento y manutencién de los arbitros y los asistentes de par-
tidos internacionales correran a cargo de la federacion miembro organizadora
del encuentro.



1 4 Objetivos

1.

De conformidad con los Estatutos de la FIFA, la FIFA podra garantizar la conse-
cucién y consolidacion de sus objetivos inicamente con el empleo del material
y los recursos humanos adecuados, sean estos propios o delegando tareas en
las federaciones miembro o las confederaciones o a través de la colaboracién
con las confederaciones.

2.

En relacién con el art. 2 g) de los Estatutos de la FIFA, este organismo empren-
derd acciones principalmente —aunque no de manera exclusiva— contra
aquellas actividades irregulares en los ambitos de las apuestas, el dopaje y el
racismo. Estas actividades estan prohibidas y sujetas a sanciones.

1 5 Entrada en vigor

El presente Reglamento de Aplicacion de los Estatutos fue aprobado por el
Congreso celebrado en Moscu el 13 de junio de 2018 y entrara en vigor inme-
diatamente tras su aprobacion.

Moscu, 13 de junio de 2018

En nombre de la FIFA

Presidente Secretaria general
Gianni Infantino Fatma Samoura






REGLAMENTO DEL CONGRESO



1 Participacion en el Congreso

1.

Las federaciones miembro podran estar representadas en el Congreso por un
maximo de tres delegados, quienes tendran derecho a participar en los deba-
tes.

2.

Los nombres de los delegados, incluido el del delegado con derecho a voto,
deberan facilitarse a la Secretaria General antes de la apertura del Congreso.
La Secretaria General incluira a estos delegados en una lista, numerados del 1
al 3. El delegado con derecho a voto recibira el nimero 1. Si el delegado con
derecho a voto abandonara el Congreso durante los debates, el derecho a voto
recaera en el delegado con el niUmero 2 en la lista de miembros de la delega-
cion. Si el segundo delegado se encontrara también ausente, el derecho a voto
recaera en el delegado nimero 3.

3.

La FIFA sufragara los gastos de viaje y alojamiento de tres delegados por fede-
racion miembro participante en el Congreso. El Consejo elaborara las directivas
en la materia.

2 Presidencia
1

El presidente de la FIFA presidird el Congreso. Si el presidente no pudiera
asistir, el vicepresidente presente con mas afos de servicio ocupara su puesto.
Si ninguno de los vicepresidentes estuviera presente, el Congreso elegira a un
miembro del Consejo para que ejerza las funciones de presidente del Con-
greso.

2.

El presidente del Congreso velara por la estricta aplicacién del presente regla-
mento, abrird y cerrara las sesiones y los debates, a menos que el Congreso
decida lo contrario, concedera la palabra y dirigira los debates.



3.

Sera responsable de mantener el orden durante los debates. Podra proponer
las siguientes sanciones contra aquellos participantes en el Congreso que per-
turben la buena marcha de la sesion:

a) llamamiento al orden;
b) apercibimiento;
¢) exclusion de una o varias sesiones.

4.
En caso de objecion, el Congreso decidird inmediatamente y sin deliberacion.

3 Escrutadores

Al inicio de la primera reunién, el Congreso nombrard un nimero adecuado
de escrutadores para el recuento de los votos, asi como para ayudar al secreta-
rio general en la distribuciéon y el escrutinio de las papeletas. El Consejo podra
decidir la utilizacion de dispositivos electrénicos para realizar el escrutinio de la
votacion.

4 Intérpretes

El secretario general designara a los intérpretes titulados para la interpretacion
simultanea a los idiomas oficiales del Congreso.



5 Debates

1.
Los debates incluidos en el orden del dia se abriran con un breve informe:

a) del presidente del Congreso o de un miembro del Consejo elegido a tal
efecto;

b) del representante de una comisién elegido por el Consejo para rendir
informe;

¢) de un delegado de la federacion miembro que solicité la inclusion del
asunto en el orden del dia.

2.
A continuacion, la presidencia abrird el debate.

6 Oradores
1

La palabra se concedera en el mismo orden en que se solicite. Los oradores no
podran comenzar antes de obtener el permiso pertinente, y hablaran desde la
tribuna prevista a tal efecto.

2.

Los oradores no podran hablar por segunda vez sobre un mismo asunto antes
de que aquellos delegados que hayan solicitado la palabra tengan la oportuni-
dad de hacer uso de la misma.



7 Propuestas

1.

Todas las propuestas deberan formularse y presentarse por escrito. Aquellas
que no tengan relacion con el objeto de la deliberacién se descartaran del
debate.

2.
Las enmiendas deberdn presentarse por escrito y entregarse al presidente del
Congreso antes de someterlas a debate.

8 Mociones de procedimiento y cierre de los debates

1.
Si se presentara una mocion de procedimiento, se suspenderia el debate sobre
el asunto principal hasta que se vote sobre la mocién.

2.

Si se presenta una mocién de cierre del debate, se sometera inmediatamente
a votacion y sin deliberacion alguna. Si se aceptara la mocién, se concedera la
palabra solamente a las federaciones miembro que la solicitaron antes de la
votacion.

3.

El presidente del Congreso serd el encargado de dar por terminados los deba-
tes, a menos que el Congreso decida de otro modo por mayoria (mas del 50 %)
simple de votos validos emitidos.



9 Votaciones

1.
En las votaciones, el voto secreto queda prohibido.

2,

Antes de cada votacion, la presidencia o la persona que esta designe, leera en
voz alta el texto de la propuesta y expondra al Congreso el procedimiento de
votacién (quorum). Si se presentaran objeciones, el Congreso debera decidir de
manera inmediata.

3.
La votacién podra efectuarse por llamamiento nominal si asi lo solicitan al
menos 15 de las federaciones miembro presentes y con derecho a voto.

4.
El voto no sera obligatorio.

5.
Las votaciones se efectuaran a mano alzada con papeletas o mediante disposi-
tivos electronicos de votacion.

6.

Las propuestas se someterdn a votacion en el orden en que hayan sido presen-
tadas. Si hubiera mas de dos propuestas principales, se someteran a votaciéon
de forma sucesiva. Los delegados solo podran votar por una propuesta.

7.
Las mociones se someteran a votacion antes que las enmiendas, y estas antes
que la propuesta principal.

8.
Las propuestas que no obtengan votos en contra se consideraran aceptadas.

9.
La presidencia certificara el resultado de la votacion y lo anunciara al Congreso.

10.
No se concedera turno de palabra alguno durante la votacion y hasta que se
haya anunciado el resultado.



1 0 Elecciones

1.

Las elecciones se haran por voto secreto, bien con papeletas, bien mediante
dispositivos electrénicos que garanticen el voto secreto a la hora de su
recuento (el lamado «televoter»). No se hara uso de los «televoters» en la
eleccion del presidente de la FIFA. Asistido por los escrutadores, el secretario
general dirigira la distribucion y el escrutinio de las papeletas o la distribucion y
el escrutinio de los dispositivos electrénicos («televoter»).

2.
Antes del escrutinio, la presidencia anunciara el niUmero de papeletas distribui-
das.

3.

Si se recolectara el mismo numero de papeletas o menos que las distribuidas,
la eleccién serd vélida. En caso contrario, serd invalida y el procedimiento se
debera repetir inmediatamente.

4.
El presidente del Congreso anunciara el resultado de cada una de las votacio-
nes.

5.

El secretario general colocara en sobres especiales las papeletas reunidas y con-
tadas y lo sellara inmediatamente. La Secretaria General conservara los sobres,
que destruird transcurridos cien dias de la clausura del Congreso.



1 1 Calculo de mayorias

1.

En el caso de elecciones, votaciones y otras decisiones, la mayoria (mas del

50 %) simple se calculara en funcién del nimero de papeletas validas deposi-
tadas o de votos electronicos validos emitidos. No se tendran en cuenta en el
cdmputo de la mayoria simple los votos en blanco, los nulos o, en las vota-
ciones electrénicas, aquellos que puedan haber sido manipulados, asi como
tampoco las abstenciones.

2.
La mayoria (mas del 50 %) absoluta se calculara en funcién del nimero de
federaciones miembro presentes con derecho a voto.

3.

En el caso de que a la hora de emitir el voto por un candidato o de confirmar a
un miembro a un cargo determinado se hayan introducido dos o mas papele-
tas en el mismo sobre o, en el caso de la votacion electrénica, se vote mas de
una vez, se computara como valido el ultimo voto emitido.



1 2 Entrada en vigor

El presente Reglamento del Congreso fue aprobado por el Congreso extraordi-
nario celebrado el 26 de febrero de 2016 en Zurich, y entrd en vigor inmediata-
mente tras su aprobacion.

Zurich, 26 de febrero de 2016

Por la FIFA

Presidente interino Secretario general interino
Issa Hayatou Markus Kattner
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